Invacare® Sit-up stéd

Bruksanvisning (SE)




Sit-up stod
P Yes, you can’

Montering:
Montera fistbeslaget pa singens metallangsida pa den sida som brukaren skall stiga upp

ur singen. Fastbeslaget skall monteras sa nirma singens fotinde som mojligt sa att avstandet
mellan sit-up stddets vertikala ror och singens gavel blir mindre @n 6 cm (Fig. 1).

Sparen i fistbeslaget skall vara vinda indt, mot sangbotten.

Spéann de 2 bultarna ordentligt. f I
Pa vissa singmodeller kan det vara nddvindigt att lossa "
gavelbeslagets M6 skruv nidr fistbeslaget skall monteras.
Atermontera skruven och gavelbeslag efterat.

Justering av handtag:

Lossa vredet pa den horisontella armen och justera armens ' et
lingd till handtaget s3 att det passar brukarens behov. P
Handtagroret kan inte lossas helt. Fig. |

Dra at vredet ordentligt efter justeringen.
Lyft ddrefter vredet nagot och placera vredets handtag i rorets riktning.

Anvindning:

Ténk pa att det vertikala rérets laspinne gar ner mot fastbeslagets spar

och att handtaget kommer in mot centrum av sangen (Fig. 2).

Vrid inte sit-up stodet sa handtaget eller nagon del kommer utanfor singen,

det kan da finnas risk for att sangen kan vélta om sit-up stodet belastas. ®
Minst 2 hjul maste vara lasta ndr sit-up stodet anvinds vid forflyttning.

Fig. 2

Respektera alltid sikerhetsavstanden. Om avstanden mellan singgavel
och sit-up stodet ar fran 6 cm till 32 cm finns risk fér brukaren att komma
i klam eller fér annan allvarlig skada.
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Dra at skruvarna ordentligt. Om det inte utfors finns risk for att sit-up stodet
lossnar och att brukaren skadar sig eller blir klamd.
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Sit-up stodets arm och handtag far aldrig placeras utanfor singen;
det finns da risk vid belastning av sit-up stodet att singen kan vilta.
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F N

' Belasta inte sit-up stédet med mer 4n 70 kg.
i

Anvindningsomrade:
Sit-up stddet kan anvindas till féljande singmodeller: Etude, SB400™/440™, SB750™ och

SB755™.
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INVACARE A/S

Sdr. Ringvej 37
DK-2605 Brendby
Phone: +45 36 90 00 00
Fax:  +4536 9000 Ol
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INVACARE AB
Fagerstagatan 9 / Box 66
S-163 91 Spanga

Phone: +46 8 761 70 90
Fax: +46 8761 81 08
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INVACARE AS
Grensesvingen 9
Postbox 6230 Etterstad
N-0603 Oslo

Phone: +47 22 57 95 00
Fax:  +47 2257 950l

Spain

INVACARE S.A.
C/Areny S/N

Poligon Industrial de Celra
E-17460 Celra (Girona)
Phone: +34 972 49 32 00

Fax: +34 972 49 32 20

Switzerland

INVACARE AG
Benkenstrasse 260
CH-4108 Witterswil
Phone: +41 61 487 70 80
Fax: +4| 61 487 70 81
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Belgium & Luxemburg
INVACARE N.V.
Autobaan 22

B-8210 Loppem, Briigge
Phone: +325083 10 10
Fax:  +325083 1011

Netherlands
INVACARE B.V.
Celsiusstraat 46
NL-6716 BZ Ede

Phone: +31 318 695 757
Fax:  +31 318695758

Germany

INVACARE AQUATEC GmbH
Alemannenstrasse 10

D-88316 Isny

Phone: +49 75 627 00 0

Fax: +49 7562700 66

Portugal

INVACARE Lda

Rua Estrada Velha 949
P-4465-784 Lega do Balio
Phone: +351 225 1059 46/47
Fax:  +351 225 1057 39

Australia

INVACARE Australia Pty Ltd
| Lenton Place, North Rocks
NSW 2151

Phone: +61 2 8839 5333

Fax:  +6| 28839 5353

3rd party certified
according to

EN ISO 9001

EN ISO 13485

France

INVACARE Poirier S.A.S
Route de St. Roch

F-37230 Fondettes

Phone: +33 2 47 62 64 66
Fax: +33247421224

Italy

INVACARE MECC SAN S.R.L.
Via dei Pini 62

1-36016 Thiene (VI)

Phone: +39 0445 38 00 59

Fax:  +39 0445 38 00 34

United Kingdom & Ireland
INVACARE LTD

South Road

Bridgend Industrial Estate
UK-Bridgend, CF31 3PY
Phone: +44 | 656 664 321

Fax:  +44 | 656 667 532

New Zealand
INVACARE NZ

4 Westfield Place,

Mt. Wellington
Auckland

Phone: +64 9 917 3939
Fax: +64 9917 3957

Austria

INVACARE AUSTRIA GmbH
Herzog Odilostrasse 101
A-5310 Mondsee

Phone: +43 6232 5535 0

Fax:  +43 6232 5535 4

Manufacturer:

INVACARE EC-Heng A/S
Ostergade 3

DK-4270 Heng
www.invacarebeds.dk
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